
Nr. 55. Anul X X X .S i b i i n ,  Joi 13/25 Maiu 1882.

TELEGRAFUL ROMAN.
Apare Marţia, Joia şi Sâmbăta.

A B O N A M E N T U L Pentru abonamente şi inserţiuni a se adresa la I N S E R Ţ I U N I L E

Pentru Slbllu pe an 7 fl., 6 luni 8 fl. 50 cr., 8 luni 1 fl. 76 cr. 
Pébtru monarchic pe an 8 fl., 6 luni 4 fl., 8 luni 2 fl 
Pentru străinătate pe an 12 fl., 6 luni 6 fl., 3 luni 8 fl.

Admlnlstraţlunea tipografiei archldlecesane Sibüu, strada M ăcelarilor 47.
Corespondenţele sânt a se adresa la:

Redacţlunea „Telegrafului Român“, strada Măcelarilor Nr. 43.
Epistole nefrancate se refnsă. — Articulii ne nunii (‘aţi nu se inapoiază.

Pen tru  odată 7 or., — de două ori 12 cr., — de trei or 
15 or. rândul cu litere garmond — şi timbru de 30 cr. pentrn 

fie-care  publicare.

Românii din Ungaria.
i.

în timpul de faţă grasează con- 
tradicţiunile şi suprinderile politice, 
în împregiurări de acestea la oameni 
preocupaţi de şovinism raţiunea să
nătoasă nu prea are trecere. Din 
contră omul care se ţine de o programă 
politică, întemeiată pe ceea ce este 
real şi folositoriu obştei, vine în posi- 
ţiunea de a se lupta în deşert. Ceea 
ce combate a$i trebuie se combată şi 
mâne, de oarece acei ce, stăpâniţi de 
pasiuni şovinistice, s’au pus pe tere
nul contradicţiunilor şi al suprinderi- 
lor, nu se 8fie8C a şlice a<jli că albul e 
negru şi mâne că negrul e alb şi aşa 
mai departe.

în articuli de <Jiare, în discursuri 
parlamentare, în broşuri şi în alte 
scrieri politice cetim lucruri, cari de
scriu situaţiunea popoarelor nemaghiare 
din Ungaria aşa de frumos, încât, ţi 
s’ar pâre că toată lumea din afară se 
râvnească la posiţiunea acestor po
poare „fericite.“ „îndreptăţite egal“ 
se bucură tcate de acele’şi favoruri 
precum au se poarte şi acele’şi greutăţi. 
Parlament, ierarchia funcţionarilor de 
jos pănă sus, bunetăţile statului de tot 
feliül pentru întreprinderi publice şi 
private, garanţii pentru instituţiunile 
publice şi private... toate stau deschise 
şi la disposiţiunea tuturor.

Nu este aceasta o stare fericită a na
ţionalităţilor nemaghiare din Ungaria? 
Ce vor ele mai mult? Şi apoi când e 
vorba şi de Români, nu se afla şi ei 
între aceste naţionalităţi „fericite“ ?

Aşa ne cântă la ori ce ocasiune în 
urechi droaia de (jiare cu limbă maghiară 
şi nemţească, plătite, şi ne plătite ce s’a 
pus la disposiţiunea guvernului ungu
resc şi naţionalităţii unguresci, carea 
prin o coincidenţă limbistică este iden
tică cu „naţiunea maghiară“ (magyar 
nemzet.)

Albă ca Şiua bună, verde ca spe
ranţa în bine şi roşie ca floarea parfu
mului este dar situaţiunea şi posiţiunea 
naţionalităţilor, prin urmare şi a Ro
mânilor, privite prin prismele colorate 
ale droaiei pomenite de (liare. Naţio
nalii din Ungaria, fie Români, fie Cro- 
ato-Sérbi, fie Nemţi, fie în sfârşit ce 
vor fi, pot ajunge barbaţi mari de 
stat, ei pot propune reforme în par
lament, se pot înălţa pe treptele ie- 
rarchice civile şi judecătoresci pănă 
la miniştrii. Numai regi şi împeraţi 
nu se pot face. Li se înfiinţează uni
versităţi, gimnasii şi alte scoale de 
tot feliül; li se ridică teatruri din 
averea publică; li se subvenţionează 
institute de cultură; li se garantează 
autonomii pentru administraţiuni pro
prie de biserici, scoale şi fonduri.

Dacă ar n aşa!
însă — acest fatal „însă“ — cât e 

de mic la vedere restoarnăşi nimiceşte 
toate ilu8iunile câte le-ar ave. Pentrucă 
d. e. parlamentul nu esistă, fie cineva pa
triot cât de mare şi bun, pentru acel ce nu 
scie vorbi perfect limba maghiară; căci 
este lege că numai limba maghiară 
esclusiv este limbă parlamentară în 
Ungaria*) în funcţiuni înalte şi infe
rioare în faptă numai puţini se pot

*) în  C i s l a i t a n i a  sânt admise toate 
limbile recunoscute de stat.

străcura, şi aceştia mai cu samă dacă 
au ab(lÍ8 de simţeminte naţionale, sau 
ceea ce e şi mai bineve<jut, dacă se 
reueagă cu totul. Un naţional, prin 
urmare şi un Român, care voiesce se 
poată dispune de puterile sale sufle- 
tesci, în cât i permite ocupaţiunea ofi
cială, şi pentru poporul seu, este depăr
tat din oficiu sub un cuvânt sau altul, 
sau in caşul cel mai favorabil, pus 
sub priveghiarea denunciatorilor şi 
pânditorilor după „ultraisti“, „resvreti- 
tori“, „panslavisti“, „dacoromanisti“ şi 
alte „istri“, căci in privinţa aceasta lexi
conul „patriotic“ este bogat în termini. 
Românul dar, caie vrea sé se dedice şi 
naţionalităţii sale în ceea ce este le
gal şi patriotic tot odată, trebuie sé 
’şi caute o carieră afară de ierarchia 
funcţionarilor. Ya se (lică nu ministru 
sau altă funcţiune înaltă; un president 
de tribunal, un vice comite nu poate 
un român, care ţine la naţionalitatea 
sa, ajunge, afară dacă era cea „feri
cită“ la găsit în funcţiune şi u’a pu
tut fi prin nici , o mesteşugire esca
motat din funcţiune. Ceea ce se în
tâmplă cu Românii se înţelege că se 
întâmplă şi cu alţii şi viceversa. Uni
versităţi?!? Ni s’a creat una maghiară 
în Cluj, alta este în Budapesta şi are 
sé se mai creeze una în Pojon sau 
în Seghedin, să înţelege tot maghiară. 
Şi dacă îndrăsnim, bună oară noi Ro
mânii, să ne deschidem gura, vorbind 
de universitate românească, sűntem 
luaţi în ris. De cine? De acei ce se 
laudă în lume că aici în Ungaria fie cine 
se poate desvolta liber şi fără de nici o 
pedecă. Gimnasii? Scoale reale? comer
ciale? cu limba naţională întemeiate 
de stat nici pomenire! Trebue sé fim 
buni bucuroşi ca guvernul se ne lase în 
pace în scoalele care ni le ridicăm noi 
şi se nu nile şabloneze ca cele susţi
nute de Btat pentru juni maghiari şi 
pentru cari vor să fie maghiari. Sé 
ne pară bine sé nu ni se ia şi ceea 
ce ţine m cu munca şi sudoarea noastră 
privatăestraordinară, pentru case se în
drepte în contra desvoltărei culturei 
noastro naţionale. Spre ce sfârşit au 
se servească scoalele inferioare este 
învederat. Sűntem aduşi ca se lu
crăm cu puterile noastre, pe care 
statul este departe de ale spri- 
gini, la maghiarisarea generaţiunilor 
viitoare, pentru că cei cari strigă în 
lume cât de mare e binele şi liberta
tea în Ungaria, sunt de părere că 
Ungaria numai atunci va fi mare şi 
tare când va fi locuită numai de Ma
ghiari puri. Teatruri subvenţionăm cu 
toţii din punga statului, cu sume co
losale pentru Maghiari, căci afară de 
teatre maghiare în Ungaria nu seim 
sé se bucure vre-o instituţiune de fe
liül acesta a vre unei din naţionali
tăţile celelalte de subvenţiuni dela 
stat. Reuniunilor noastre cu scop de 
cultură li se interzice dreptul de es- 
posiţiune în loc de a fi spriginite din 
averea comună a statului. în fine în 
biserică se dă autonomie pentru ca pe 
calea ordinaţiunilor şi a legilor ne- 
bisericesci sé fie reduse; ear prin presa 
ni se cântă că biseiica este sau poate 
fi vatră de ostilităţi faţa cu statul şi cu 
ideea de stat, pentru că funcţionarii 
bisericesci „nu sciu-unguresce.“ 0  sub 
venţiune oare care dă statul şi bise

ricilor naţionale, ca ecuivalent (?) pen
tru serviţiile care bisericile le aduc 
statului, dar şi aceasta se impută la 
numeroase ocasiuni, aruncânduse în 
special noue, că statul spriginesce cu 
bani u n g u r e s c i  machinaţiuni în 
contra sea (!!!)

Este palidă coloratura aceasta, 
dar şi dintr’însa se pot vedé contra- 
dicţiunile dela noi din ţearâ.

Se înţelege că la rândul nostru când 
vedem aceste contraziceri nu putem 
tăce. înse ce ne privesce pe noi Ro
mânii terminii în cari ne espectorăm 
sünt ângeresci pe lângă ai oposiţi- 
unei maghiare când aceasta vorbesce 
contra guvernului unguresc, pe lungă 
ai foilor urguresci când scriu despre 
naţionalităţi, despre armata comună etc.

Cu toate aceste se reped (harele 
amintite la cea mai blândă reflectare 
asupra noastră şi ne Zi° c& suntem 
„ultraisti“, „nemulţămitori“ şi ne în
dreaptă se luăm esemple din Germa
nia, din Francia, din Italia şi din alte 
staturi naţionale. Ca şi când noi la 
poruncă ar trebui se primim ce ne 
spun Ziarele „infalibile“, în tonul lor 
de instructori, tot de bani buni şi 
n'am ave nici dreptul ce ni l’a dat 
DZ^u ca sé reflectăm.

Nu este aceasta s u p r i n Z e t o r i u  
ca se nu Zi°em indignătoriu pentru 
ori ce om cu mintea la loc? Ne dau 
învăţături frumoase de moderaţiuue, 
nouă căror ni s’a luat sub preteeste 
pompoase totul atunci când se Z'cea 
că ni s’au dat toate, atunci când la 
stăruinţa şoviniştilor sűntem aduşi în 
posiţiunea ca din partea unei naţio
nalităţi să ni se pună secuestru pe 
toate aspiraţiunile ce privesc statul. 
In adevăr trebuie să Zicem ca 08te 
metod în astfeliu de absurditate, care 
analisată d u  este altceva decât că în 
Ungaria numai o naţionalitate se cu
vine se trăiască. Căci aşa ni se pare 
că raţionează acei cari Zic că sűntem 
ultraişti: „Voi puteţi trăi aici cu noi, 
„puteţi fi ca noi: abZiceţi de un pu- 
„ţin lucru, de limba şi de natúréiul 
„vostru. Oameni sűntem şi noi Ma- 
„ghiarii şi dacă vă faceţi şi voi Ma- 
„ghiari tot oameni remâneţi. Dar noi 
„nici nu mergem cu pretensiunile aşa 
„departe. Nu cerem ca la moment se 
„ve faceţi t o ţ i  Maghiari. Sűntem in
dulgenţi. Pănă una altă pănă când 
„se va vota vre-o lege nouă în pri
v in ţa  limbei, acasă puteţi vorbi cu 
„muerile şi cu copiii voştri limba 
„voastră; ba chiar şi în biserică ve 
„este permis a Z’ce „Tatăl nostru“, 
„şi dacă ,mai sciţi şi alte rugăciuni, 
„în limba voastră“.

Dar am Z’8 că şi noi reflectăm 
şi că avem însuşirea aceasta nu sűn
tem noi de vină, căci DZeu ne-a dat-o 
şi nouă, se vede fără respect la naţi
onalitatea noastră.

Poate că din punct de vedere 
maghiar însuşirea de a reflecta şi noi 
este o scădere. Poate că conductorii 
opiniunei publice cu patentă cred că 
în Ungaria va fi de ajuns dacă reflec
tează numai o naţionalitate şi cei ce 
se „pocăiesc“ şi întră în sinul ei. Re
flectarea la celelalte naţionalităţi, deşi 
încă neoprită prin vre o lege a numită, 
vor fi creZând acei pioneri ai şovi
nismului, nu este numai de prisos dar

şi periculoasă pentru întregitatea sta
tului, doar chiar pentru i d e e a  de stat.

în adevăr teribili politici. Ei se 
vede că misiunea conducerei politice 
vor se o aibă în mijlocul unor fiinţe 
cari nu reflectează şi li e teamă că o 
singură reflectare nepatentată le va 
resturna pănă şi i d e e a  de Btat.

Deci se nu ne mirăm de alte sn- 
prinderi neaşteptate, de călcarea bi
sericilor române, şi a locuinţelor preo
ţilor români în diverse părţi ale ţerei 
căutând după arme, proclamări şi 
ruble(!!!), în mijlocul păcei celei mai 
adűnci.

Ei bine, noi am combătut de ani 
şi combatem abusurdităţile aceste dar 
în deşert. Căci mai eri alaltăeri unele 
foi maghiare ear’ ne fac ultraisti şi 
ne însinuă tendenţe ostile atât între- 
gităţii statului cât şi ideei de stat un
guresc.

în faţa tuturor acestora, precum 
alte naţionalităţi aşa nici noi Românii, 
nu ne putem pune în ceartă cu DZeu 
de dragul politicilor maghiari pentru 
că ne-a dat şi nouă însuşirea de a 
reflecta. Şi reflectând, ear nu sűntem 
noi de vină dacă ajungem la conclusi- 
unea, că noi nu numai că am pute, 
dar avem şi d r e p t  de a trăi în stat 
ca Români chiar şi cu risicul de a nu 
plăcea aceasta politicilor maghiari.

Şi dreptul acesta este basat pe 
raportul numeric, pe istorie şi pe lege 
în fine pe datorinţa noastră de a con
tribui la desvoltarea morală-intelectu- 
ală şi materială a patriei.

Sinodul arch id iecesan .
Şedinţa X (15 Aprile.)

(Urmare.)

Dep. N. G a e t a n :  Ansă la pro
punerea de sub discusiune au dat ar- 
ticolii publicaţi în „Pester Lloyd“, 
înaltul presidiu a mărturisit cum că 
are cunoscinţă despre acei articoli 
adăugând că întrebarea aceasta a ve
nit şi înaintea consistoriului fără a se 
pute înţelege însă în păreri despre 
cele ce ar fi de întreprins în contra 
acelor-a. Respunsul dat de Escelenţa 
Sa pe mine m’a mulţămit pe deplip. 
Dacă s’a simţit vre un membru din 
consistoriu vătămat s’au chiar atacat 
prin acei articoli trebuia se scrie în 
contra lor, vaŞa consistoriului plenar 
nu e atacată deci bine s’a făcut că 
nu s’a reflectat la cele Z*80 îQ acei 
articoli. EsceleDţa Sa a avut tot drep
tul a nu respunde la enunciaţiunile 
din „Pester L1.“ şi a nu lăsa pe con
sistoriu se respundă. Dacă ne spun 
vorbe de pe uliţă şi din „Calic“ căpre- 
sidiul e de vină la cele ce se întâm
plă acestea nu sünt dătătoare de 
măsură. Susţin propunerea: pentru 
trecerea preste propunerea aceasta la 
ordinea Zilei*

Dr. P e t c u : Mărit sinod! Eu cred 
a fi toţi de aceea convingere că d. 
dep. D. M a n o 1 e atât cu interpelaţi- 
unea cât şi cu propunerea s’a de faţă 
a voit numai se liniştească sufletele 
din afară. Aceasta o dorim şi noi cu 
toţii, căci toţi consimţim să vedem 
odată o ordine mulţămitoare în bise
rica noastră. După desluşirile ce le 
am primit nu ne rămâne alta de fă-
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cut decât se ne mulţămim cu respunsul 
dat de Escelenţa Sa, care încă nu es- 
primă alta decât dorinţa întru susţi
nerea şi înaintarea păcei şi a ordinei. 
S’a făcut deja prea multă vorbă în 
acest punct, dacă am mai face şi cer
cetări şi s’ar face şi una s’au altă 
descoperire am ajunge la aceea ce a 
<jis dl Coama,  că neam spăla rufele 
înaintea lumei. Am afla că suspicionă- 
rile sünt în adever îndreptăţite ar fi 
trist şi reu, am afla din contră că 
suspicionările nu sunt îndreptăţite eară 
ar fi reu, căci ni s’ar pute face câte şi 
mai câte imputări. Esmiterea propusă 
ar însemna, că noi primim de adevă
rate nedumeririle esistente. Convinge
rea mea este, că propunerea, fiind tre
cută la protocol, s’a ajuns scopul de 
aceea se trecem preste ea.

P re  s i di u 1: Va fi cunoscut mem
brilor sinodali mai vechi, că eu tot
deauna m’am conformat dorinţelor si 
nodului. Mărturisesc, că în caşul ace
sta, când s’ar primi propunerea d. dep. 
D. M an o le, n’aşi pută satisface pro- 
punerei sinodului, şi aceasta din unele 
conBideraţiuni mai înalte şi chiar din 
interesul bisericei noastre. M’aşi ruga 
de măritul sinod se nu mé aducă în 
posiţia neplăcută a nu mé pute con
forma decisiunilor sinodale. în aceea 
ce am jis la diferite ocasiuni n’am 
ţlis nici de cum lucruri mari şi nici 
nu am voit sé dau ansă la presupuneri, 
că aşi ave doară se spun lucruri mari.

Se se caute o altă modalitate spre 
delăturarea acestei situaţiuni; cea pro- ! 
jectată nu ne va duce la scop.

Dep. D. M a n o 1 e : Am au<jit es- 
primăndti-se, că cestinnea ce ne preo
cupă ar fi gingaşă şi delicată. Aceasta o 
o şlic şi eu şi de aceea constat, că multe 
din cele (lise în acest object sunt potri
vite a îngreuna cestiunea. Dacă aşi 
mesteca şi eu cestiunea aceasta cu ce
şti uni mai mici, aşi căde şi ou în gre- 
şala: de ai reduce însemnătatea şi a 
o face nerealisabilă. Toţi câţi au fă
cut aditamente la propunerea mea, au 
dovedit, că nu au priceput cât e de 
delicată şi gingaşă, ba chiar fină ce- I 
stiunea de sub discusiune. Propune
rea mea e foarte simplă: sinodul îşi 
esprimă dorinţa, ca Escelenţa Su cu 
francheţa unui tată sé ne chiarifice 
starea lucrurilor. Eu n’am indicat, 
timpul, când, şi locul, unde, sé o 
facă aceasta Escelenţa Sa; nici n’am 
$Í8 că ce ar avé sé ne respundă 
Dacă voim a suleva cestiunea, carea 
nu se basează nici decât pe şoapte, 
sé o sulevăm bine, într’un mod demn 
de ínsemuétatea ei. Cestiunea venti
lată şi discutată în „Pester Lloyd“ 
nu e personală. în „Pester Lloyd“ 
sünt atacate instituţiunile şi loialita
tea bisericei mele, de aceea nici nu 
mé poate interesa în caşul acesta per
soana care a scris aceea corespondenţă 
ci aceea ce s’a scris. Bine a jis  cine 
a- jis, că pela Braşov şi în alte părţi 
s’au născut multe şi mari nedumeriri 
din incidentul acelei corespondenţe, 
nici nu se pute altcum de oare ce 
articolii din foaia numită sunt o de- 
nunciaţiune de sus până jos. Ne
dumeririle esistente şi îngrigirile în 
cari m’au pus acélé pentru biserica 
mea mi-âu dat ansă la interpelaţiunea 
ce am făcut. Dacă era respunsul Es
etlenjei Sale, dat la interpelatiunea 
mea, positiv şi fără reserve, atuncea 
puteam trece preste propunerea acea
sta. Din respunsul ce ni s’a dat se 
vede inse, că Escelenţa Sa are dureri 
pe inimă pe cari nu ni le poate spune. 
Respectăm reservele Escelenţiei Sale, 
credem însă că ar fi bine ca şi Esce
lenţa Sa să ne respecteze dorinţele 
noastre. Escelenţa Sa în credinţa a 
avé inimici aici şi în afară se poartă cu 
reserve faţă de dorinţa noastră ca nu 
cümva se dea ansă la conspirarea ace
stor inimici cu inimicii nostrii seculari. 
Conced căjinimici de aceştia pot se esiste 
n u c o n c e d  í n s é c á  ar  fi a s t f e l  
de i ni . mici  a i c i  la n o i î n a r e h i -

di ecesă .  Convins de adevărul acesta 
am făcut propunerea de faţă care ne va 
pune în posiţiune a ne grupa pe lungă 
capul nostru bisericesc şi a forma o 
falangă neinvingibilă faţă cu inimicii, 
spre a ne apera atât capul bisericei 
noastre cât şi pe biserica însăşi. Ace
stea mi-au fost motivele din cari, ne- 
mulţămit cu respunsul plin de reserve 
şi fin al Escelenţei Sale, am purces 
la propunerea dala ordinea (hlei. Poate 
că Escelenţa Sa din consideraţiunea, 
de a nu se lăsa în personalităţi, tace! 
Aceasta nu e bine, căci eu cred că 
dacă simt în corpul meu un réu mic 
şi sciu că prin delăturarea lui încun 
giur un réu mai mare, atuncea îl 
tain fără multă reservă. Asemenea ar 
trebui se urmeze în caşul de faţă şi 
ilscelenţa Sa, şi noi am fi scăpaţi 
pentru totdeauna de rele mari, delă- 
turând un réu mic. Când s’ar primi 
propunerea mea fără aditamentele pro
puse, Escelenţa Sa între altele ar face 
şi un act de o însemnătate decijé- 
toare. Am spus, ce am avut la inimă. 
Chiar că ce stimez pe capul bisericei 
mole, am considerat cestiunea de de
licată şi o am tractat într’un mod 
atât de delicat. Recomând propune
rea mea spre primire.

Dep. Dr. N. P o p ,  Dr. I. Bor -  
ci  a şi Dr. P e t c u  îşi retrag adita
mentele propuse după desluşirile date 
de dep. D. M an o le; singur deput. 
N. G a e t a u  rămâne pe lângă vede
rile sale.

Punendu-se cestiunea la vot se 
primesce p r o p u n e r e a  dop.  D. Ma
nó i é ;  dep. N. G a e t a n  a remas sin
gur pe lângă propunerea sa : a se trece 
simplu la ordinea jilei preste propu- 

j narea dep. D. M an o le.
(Va urma.)

Revista politică.
Sibiiu, în 12 Maiu.

în casa deputaţilor U n g a r i e i  
curge neîntrerupt desbaterea asupra 
creditului de pacificaţiune. După în- 

I formaţiunile ce ni le-au adus toile so
site cu posta de astăji partida i n d e 
p e n d e n ţ e i  avé se decidă într’o con- 
ferenţă dacă este a se lăsa curs liber 
desbaterilor sau a se ciontă desbaie- 
rea recedénd cei înscrişi din oposiţi- 
une la cuvânt. Nu seim încă tesulta- 
tul conferenţei prin urmare nici dacă 
desbaterile meritorii se vor termina 
înainte de serbători.

Ministeriul comun de finance este 
încă vacant. „P. L1.“ află că în Viena 
se vorbesce serios şi esclusiv numai 
de candidatura lui Ká l l ay .

Crisa ministerială d in  col o de 
L a i t a  ar fi dispărut înainte de a se 
ivi pe orizontul, de unde sé o poată 
vede şi cei neiniciaţi în diferenţele 
partidelor parlamentare cislaitane. Con
tele Ta a f f e ,  ne spune „D. Ztg.“ a 
făcut pace cu clericalii şi aşa aface
rile senatului imperial se vor desfă
şura neconturbate mai departe.

Dela Ro ma  se scrie că rapor
tul între I t a l i a  şi A u s t r o  G e r 
m a n i a  este foarte bun. Italia merge 
cu puterile aceste mână în mână atât 
în cestiunea e g i p t e a n ă  cât şi în cea 
d u n ă r e a n ă .

Din scirile mai noué dela P e t e r 
s b u r g  se vede că încoronarea ţaru
lui, dacă se va face în anul acesta, 
se va face în tăcere şi poatecă nu în 
Moscva, ci în altă parte. Poliţia se 
<jiee că nu se încumete a garanta că 
nihiliştii nu vor înscena vre-o catas
trofă când încoronarea ar fi publică.

Toate jiarele b u c u r ©scene de 
Marţi salută jiua dela 10 Maiu ca 
cjiua aniversarea dela încoronarea re
gelui Carol.

Co mi s i u n e a  d u n ă r e a n ă  din 
G a l a ţ i ,  se jicea în jilele acestea, 
că afară de delegatul României va 
accepta comisiunea miestă în forma 
propusă de Barrére. Astăji cetim că

An g l i a  voiesee se facă un amenda
ment, conform cărui A u s t r o - U n -  
ga r i a şi R o m â n i a ,  ca membrii 
permanenţi din comisiunea miestă se 
nu funcţioneze tot odată şi ca dele
gaţi în comisiunea dunăreană (euro
peană).

„Pester Lloyd“ de Duminecă pu
blică următoarea corespondenţă a de
putatului Dr. Michail P o l i t  adresată 
redacţiunei acelui jia r:

Onorată Redacţiune !
De câte ori cetesc în foile din capi- 

pitală corespondenţe despre relaţiunile Şer
bilor din sudul Ungariei, totdeauna trebue 
sé regret că publicul unguresc este foarte 
réu informat prin aceste corespondenţe. 
Trebue sé admit, că sau înşişi coresponden
ţii sünt réu informaţi sau cred că trebue sé 
se acomodeze unui anumit curs pe spesele 
adevérului. Chiar şi corespondenţa de aţii 
din C ar lo  v i ţ ,  care apăru în preţuita 
D-Voastrâ foaie, încă nu e scutită de astfel 
de greşeli. Voiu abstrage dela ceea ce sé 
ţliee despre mine, ca procuror al fondului 
naţional sârbesc; eu am desminţit încă odată 
în preţuita D-voastră foaie fabula despre 
venitul meu de 10,000 îl. şi pot asigura pe 
ori şi cine, că eu nu mi-aşi face mare scru
pul, dacă chiar mâne ar ocupa un altul po
stul meu, căci venitul anual de 1000 fl. 
adecă una mie de floreni, nu stă în nici o 
proporţiune cu lucrul cel mult, ce îl are 
cineva ca procuror al fondului naţional sâr
besc. Lucru principal este, că corespondentul 
instituţiunei c o m i t e t u l u i  c o n g r e s u l u i  
p u n e  c u ţ i t u l  în c o a s t ă .  Dar, această 
instituţiune este basată pe statutul sancţionat 
al congresului din 14 Maiu n. 1875; acest 
statut congresual ’şi are rădăcina mai de
parte în art. de lego IX: 1868. Totodată 
sé înţelege de sine din acest articul de 
lege, ca şi din statutul congresual, conser
varea dreptului de suprema priveghiare a gu
vernului unguresc în toată sfera sa. Co
mitetul congresului de 6 ani încoace de 
când esistă a dovedit o astfel de conşcien- 
ţiositate încât guvernul unguresc putea sé 
fie pe deplin mulţâmit, şi eu sânt convins, 
că dacă comitetului congresului i s ’ar fi pu
tut împuta cea mai neînsemnată greşeală 
guvernul unguresc la moment Iar fi disolvat. 
Dacă D. corespundent al Dvoastre sfătuesce 
pe guvern se delăture comitetul congresual 
Sârbii n’arfi iost de loc suprinşi de acest sfat.

îndată după denumirea patriarchului 
Anghelici am fost eu de părere sé se di- 
soalvo ele înseşi, atât comitetul congresu
lui cât şi toate autorităţile bisericesci auto- 
noame şi sé lase guvernul se facă şi dreaga 
după pofta inimei în biserica noastră. Dacă 
l e g e a  nu ne a putut scuti ca se ni se de- 
n u m i a 8 c ă  capul bisericesc cum va scuti 
legea instituţiunile celelalte ale bisericiei noa
stre autonoame ? Deci ar fi numai conse- 
cuent ca patriarchului o c t r o a t  sé i urmeze 
îndată o c o n s t i t u ţ i u n e  b i s e r i c e a s c ă  
o c t r o a t ă .  După denumirea făcută contra 
legilor a patriarchului nu ne mai poate su-' 
prinde pe noi Sârbii nimic. Nu ne ar causa 
nimici o surprindere nici chiar caşul, când 
ne ar denumi cineva noué a c a t o l i c i l o r  
pe Cardina'ul H a y n a l d  sau pe episcopul 
S t r o s s m a y e r  de patriarch.

Pe lângă modesta rugare de a publica 
aceste şiruri ale mele în preţuita dvoastră 
foaie, remân cu toată stima.

Budapesta 20 Mai 1882.
Dr. Michael Polit,

dep. dietal.

Cestiunea Dunărei.
Desbaterile din Cameră dela 1 Maiu.

D. m i n i s t r u  de  es  t ern e. Dior în
ţeleg toate îngrigirile d-v. şi înainte de 
toate sânt dator se aduc omagiul mulţ&mi- 
rilor mele diói Yernescu că a tratat cesths- 
nea într’un mod cu totul obiectiv şi n’a cău
tat sé facă dintPensa o armă de partid 
(foarte bine.)

Dior, doriţi sé sciţi în noua faşă în 
care a intrat cestiunea Dunărei, care sânt 
vederile guvernului, care are sé fie atitudi
nea sa, ce linie de conduită îşi propune sé

urmeze. Dorinţa este legitimă. Voiu cauta, 
dar, a răspunde îutrebărei d-v. într’un mod 
clar şi categoric, tot aşa precum] a făcut şi 
onor. d. interpelator, espuind vederile sale.

Dior, nu v ’aţi îndoit nici odată şi un 
singur minut, cred, că, în această ccstiune 
de care sânt legate interesele noastre naţio
nale cele mai însemnate, guvernul n’a avut 
un singur minut cugetul de a se despărţi de 
simţementul şi vederile naţienei întregi 
(aplause.)

Dacă ar fi putut esista vre o îndoială 
în privinţa aceasta, apoi ea a trebuit să dis
pară în urma actelor ce s’a comunicat.

Toate instrucţiunile ce am dat agen
ţilor noştri, toate notele, toate actele ema- 

I nate din cancelaria raiuisteriului de esterne 
prin care sa  tras representanţilor noştri în 
străinătate linia de conduită ce aveau se 
urmeze, prin care li s’a indicat limbagiul
ce aveau să ţină în această cestiune, sânt 

. . * . atei pentru ca se mărturisească câ noi ne-am
ţinut strict de programul ţerei, şi că am
apărat, în marginile lui, drepturile fărei.

D -v. toţi, sau cel puţin aceia din d-v. 
j cari erau presenţi la şedinţa secretă a Se

natului, le-au auţlit, au cunoscinţă de den
sele, şi puteţi judeca în cunoscinţă de causă 
dacă guvernul şi-a făcut datoria în acea
stă cestiune,'dacă el s’a depărtat cu o sin
gură iotă măcar dela programa naţională şi 

I dela linia de conduită pe care d-v. înşi’-vă,
! pe care Corpurile legiuitoare, i-au tras’o în 

această cestiune (aplause)
Dior, aţi putut vedea câ terenul pe 

care guvernul încă dela început s’a pus în 
apărarea intereselor şi drepturilor ţerei, în 
această cestiune era de a face o distincţiune 
esenţială fundamentală, între aceea ce pri- 
vesce la esocutarea chiar a regulamentelor, 
la facerea poliţiei fluviale administrative în 
apele noastre şi într’aceea ce privesce la su- 
praveghiere.

Cât pentru partea legislativă chiar a 
operei, aceasta nu era şi nici nu putea fi 
în discusiune, fiindcă în privinţa aceasta 
esistă o disposiţiune formală şi categorică 
a tratatului dela Berlin prin care se spunea 
cine era însărcinat să facă regulamentele. 
Aceasta era comisia europeană.

Dior, în ce s’atinge de primul punct de 
! esecutare, adecă a regulamentelor, nu am pre

getat a susţină în toate ocasiuriile şi cu toate 
argumentele pe cari ni le inspiră cunoscin- 
ţele şi patriotismul nostru, că după alcătui
rile internaţionale esistente, acest drept nu 
se poate tăgădui României şi nu se putea da 
altora (aplause.)

Cum am avut onoare s’o ţlic şi de 
unâ-<ji în Sena‘, de aceste drepturi România 
s’a bucurat totdeauna. Ea le-a avut fără 
contestare şi înainte de tratatul dela Paris 
şi dela Berlin, înainte de a deveni Stat in

i' dependent şi de a întră în concertul State- 
j lor europene. Cum ar putea dar să fie alt

fel astăzi când suveranitatea sa s’a întregit, 
şi aceasta, graţie sacrificiilor şi silinţelor con- 

j tinue a atâtor generaţiuni, astăzi când co- i 
roana regală încinge capul României ? (a- 

! plause.)
Pentru aceasta ar trebui să fie o dis

posiţiune formală şi categorică a tratatului ' 
dela Berlin; şi precum a observat’o şi d. 
Verneson, asemenea disposiţiune nu esistă 
nici în tratatul dela Berlin, nici în cel dela 
Paris din 1856.

Şi se nu ni se $ică că după art. 55 
regulamentele de elaborat pentru partea 
aceasta a fluviului trebuind se fie în armo
nie cu cele ce sânt în vigoare la vale de 
Galaţi, prin aceasta s’ar înţelege că şi or
ganele ce s’ar crea pentru esecutarea ace
lor regulamente se fie asemenea cu comisia 
europeană şi înarmate cu aceleaşi puteri. 
Dacă acest argument ar fi bun, singura con- 
clusiune ce s’ar putea trage diutr’ânsul ar 
fi că comisiunea europeană însa-şi ar tre
bui să esercîte acele puteri, în sus ca şi în 
jos de Galaţi; şi nimeni nu sciu se fie pre
tins pănâ astăzi că o asemenea conelusiune 
ar fi conformă tratatului dela Berlin. Este 
evident că atuci când congresul a ţlis că 
regulamentele între Galaţi şi Porţile de Fer 
să fie cât mai în armonie cu cele din jos 
de Galaţi, el n’a avut în vedere decât re
gulile privitoare 1, navigaţiune, regulile de 
observat din partea bastimentelor cari fac
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comerciu pe Dunăre şi diferite sancţiuni sau 
penalităţi în cas de lontroversiuni.

Aceste reguli, conţinute în partea A 
şi B a proiectului de regulament, au şi fost 
elaborate în sensul indicat de art. 55 şi 
primite în cea mai mare parte de toţi de
legaţii în comisiunea europeană.

Cât pentru organele chiar, cât pentru 
aparatul administrativ care avea sö pue în 
aplicare acele regule de navigaţiune, dacă 
ar fi fost în intenţiunea congresului se creeze 
o autoritate analogă ca ceea ce esistă dela 
Galaţi în jos şi cu aceleaşi puteri, este evi
dent, dlor, că congresul ar fi spus-o într’un 
mod formal, căci asemenea lucruri, încă 
odată, nu se subînţeleg, nu se pot induce 
prin analogie; ci trebuia sé resulte dintr’un 
tecst positiv, formal, al tratatului.

De altă parte, dlor, eserciţiul acestui 
drept care este inerent suveranităţei terito
riale a Statelor ţermurene, lăsând în mânile 
României, departe de a fi incompatibilă cu 
principiul libertâţei celei mai absolute a na- 
vigaţiunei şi cu interesele comereiului pe 
Dunăre, ar fi din contră o garanţie mai 
mult. Interesul României esercitând acest 
drept, este se’l întrebuinţeze spre cel mai 
mare folos al comereiului şi al navigaţiunei 
pentru ocrotirea şi îndreptăţirea egală a tu
turor pavilioanelor.

Din toate aceste puncte de vedere 
dlor, noi, împreună cu d v., de câte ori am 
fost chiemaţi sé spunem cuvântul nostru în 
această eestiune am revendicat menţinerea 
acestui drept sacru în mânile noastre, ca 
făcând parte din suveranitatea noastră te
ritorială. In privinţa aceasta, dar nu poate 
se fie deosebire de vederi între unii şi în
tre alţii (aprobări.)

Dior, ni s’a £ is : dar cum primiţi dela 
Galaţi în jos se funcţioneze o instituţiune 
fluvială care este nu numai o autoritate de 
supraveghiere, dar şi o autoritate administra
tivă însărcinată cu poliţia navigaţiunei şi cu 
aplicarea regulamentelor, ba încă şi alte 
atribuţiuni escepţionale.

Dior, este o deosebire mare între una 
şi alta: gurele Dunărei s’au dat României 
de Europa, şi i s’au dat în aceste condiţiuni. 
Ea le a primit astfel cum sânt, adecă puse 
sub scutul unei instituţiuni europene, şi fo
loasele ce România trage din esistenţa şi 
manţinerea acestei instituţiuni, sub raportul 
politic şi economic, sânt atât da mari încât 
nu pot sé stea în balanţă cu micile ştirbituri 
ce se aduce la eserciţiul deplin al suvera- 
nitâţei noastre teritoriale (aplause.) Şi apoi 
aceste drepturi la gurele Dunărei se eser- 
citeazâ de Europa întreagă şi în numele 
unui interes european, ear nu de o singură 
putere şi în numele intereselor unui singur 
Stat. Deosebirea dar este mare (aplause.)

Dior, s’a emis ideea, şi sciu că acea
stă idee are partisani distinşi chiar în sinul 
Parlamentului, că soluţiunea cea mai nime
rită ar fi încă de a se întinde puterea şi ju- 
risdicţiunea comisiunei europene dela Galaţi 
până la Porţile de Fer (mişcări.)

Dior, nu pot întră în esaminarea avan- 
tagielor şi inconvenientelor ce această so- 
luţiune ar putea presenta din punctul de \ e-  
dere al intereselor noastre generale; ceea-ce 
este înse sigur, este că din punctul de ve
dere, al eserciţiului suveranităţei noastre te
ritoriale, soluţiunea n’ar corespunde la do
rinţele unanime esprimate de Corpurile le
giuitoare în diferit» oeasiuni (aprobări.)

însă ceea ce mă autorisa a nu întră 
în esaminarea acestei combinaţiuni este că 
nu ne aparţine nouă sé propunem modifi
cări, şi modificări aşa de importante, în 
această materie la tratatul dela Berlin. 
Alţii pot s'o facă. Noi înse în toată acea
stă campanie pare am întreprins-o pentru a 
apăra ceea ce credem că este al nostru, 
ne am pus totdeauna pe terenul drepturilor 
noastre întemeiate pe dreptul public euro
pean.

A cere asemenea modificărei ar fi, dar 
se ne contrazicem, şi nu ne convine noue 
se părăsim acest teren, şi se înlesnim ast
fel înşine calea acelora cari ar voi se re
formele sau sé modifice în acest punct 
tratatul din Berlin într’un sens favorabil lor 
şi care noué poate nu ne ar conveni.

Aşa dar, d lor, în privinţa dreptului 
de a face poliţia fluvială noi în apele noa

stre, am fost dela început neclintiţi, în al re
vendica pentru noi şi am declarat că în 
privinţa aceasta nu putem face nici o con
cesiune. (Aplause.)/v 1

In ceea-ce »’atinge de supraveghiere în 
principiu, mi se pare earăşi că sântem de 
acord cu toţii. Nara au^it se se fi ridicat, 
fie în Senat, fie în Cameră, de nicăiri o voce 
care sé nu recunoască Europei dreptul de 
supraveghiere asupra modului cum Statele 
ţermurene ar aplica regulamentele elaborate 
de comisiunea Europeană.

N’aţi primit d-v. toţi, cu cele mai vii 
aplause, acel pasagiu din mesagiul Regal, 
prin care formulânduse, în mod precis pro
gramul d-voastrâ în cestia Dunărei se Zicea:

„Primim regulamentele cele mai se
vere pentru a garanta libertatea tuturor pa
vilioanelor; primim supraveghiorea cea mai 
riguroasă în privinţa aplicării acestor re
gulamente; dar cerem tot o dată ca în 
apele române ele sé fie aplicate de autori
tăţile române.“

Şi n’aţi consacrat prin voturile dv. 
unanime acest program respunZând la dis 
cursul Tronului?

în principiu dar nu poate fi deosebire 
de vederi nici în privinţa aceasta între 
d-voastră şi noi.

Însuşi or,, d. interpelante, prin cuvintele 
ce a rostit adinoari, recunoscea că, după 
tratatul dela Berlin, Europa a înţeles se şi 
reserve ei supraveghierea, ear nu numai 
sarcina de a elabora regulamentele de na 
vigaţia pe această parte a fluviului...

D. G. V e r n e s c u .  N’am Z*8 cceasta
D. Eug .  S t ă t e s c u ,  m i n i s t r u  de  

es  t erne .  Sciu bine câ atunci când se dis
cuta răspunsul la discursul tronului. . .

D. G. V e r n e s c u .  Nici nu eram aici 
atunci.

D. Eug .  S t ă t e s c u ,  m i n i s t r u  de  
e s  t e r n e .  Atunci cu ocasiunea vre-unei 
interpelări sciu câ aţi combătut ideea aceasta 
înse astăzi mi s’a părut câ aţi revenit şi 
aţi admis în principiu supraveghierea din 
partea Europei.

D. G. V e r n e s c u .  Nu m’aţi înţeles 
bine ce am Z's-

D. Eug .  S t ă t e s c u ,  mi n i s t r u  de  
es t  er ne .  Aşa am înţeles că recunoasceţi 
Europei un drept de supraveghiere...

O v o c e .  De vegbiere.
D. Eug .  S t ă t e s c u ,  m i n i s t r u ,  de  

es  t e r ne .  D ior, eu nu sânt în stare se 
înţeleg asemenea suptilităţi, nici nu pot ve 
dea ce deosebire găsiţi d-v. între dreptul de 
veghiere şi dreptul de supraveghiere.

Ori care ar fi înse în privinţa acea
sta opiniunea personală a d-lui Vernescu, 
sânt dator sé constat câ marea maioritate a 
Corpurilor legiutoare a primit această idee 
şi-a con3finţit-o prin voturile sale, admi
ţând punctul de vedere al guvernului în pri
vinţa înţelesului art. 55 din tratatul dela 
Berlin în ce se atinge de supraveghiere.

Noi, dlor, precum (aveam onoarea s’o 
Zic începând, n’am făcut de cât a urma pe 
această cale; şi până când nu cutare sau 
cutare representant individuale, ori cât de 
mare ar fi de altfel autoritatea şi individu
alitatea sea, pănă când Z'c îo această cesti- 
une nu vor veni Corpurile legiuitoare în 
săşi ca sé ne tragă o altă linie de conduită 
şi se ne indice o altă cale, până atunci eu 
unul nu mé ere 1 autorisat sé schimb acea
stă liniă de conduită şi sé es din acel pro
gram. Când dvoastră laţi schimba voiu ve
dea ear’, dacă vé pot urma s’au nu.

A

Inse, dlor, âacă în principiu ideea de 
supraveghiere este admisă de noi toţi, este 
cestiunea a se sei în ce mod are sé se eser- 
eiteze această supraveghiere şi aci începe 
partea delicată a eestiunei, căci este mod şi 
dea esercita supraveghierea, şi modalitatea 
acestei supraveghîeri a dat loc la divergin- 
ţele cele mai mari în sinul chiar al comisi
unei europene.

Suntem ţinuţi sé ne esplicâm aZi şi 
în privinţa aceasta, căci şi dacă nu ne aţi 
fi pus d-voastrâ în întârZiere prin interpe 
larea aceasta, ne a pus în întârZiere Europa 
prin comunicarea oficială a propunerii fran- 
cese.

Dior, în privinţa aceasta punctul de 
vedere ce am susţinut atât în comisiunea 
europeană, prin delegatul nostru cât şi dea

tunei încoace prin toate depeşele şi instruc
ţiunile date miniştrilor noştri în străinătate, 
este că după sensul adeverat al tratatului 
dela Berlin, şi după spiritul care a presidat 
la redacţia art. 55 în sinul congresului, acea
stă supraveghiere nu trebue şi nu poate sé 
se eserciteze altfel decât prin organul unui 
comisar generale, numit de comisiunea eu
ropeană.

Ne-am întemeiat, dacă nu pe testul 
precis şi positiv al tratatului, dar pe pro
tocoalele şi pe lucrările ce au avut loc în 
sinul congresului. Acest punct reese din pro
punerea ce a fost admisă în congres de în
suşi representantul austro-ungar, şi pe care 
o cunoasceţi. Dacă aceea propunere n’a. fost 
înserată în tratat nu este fiind-că congre
sul ar fi respins-o fiindcă conţinea o dis- 
posiţie de detaliu de care congresul nu era 
chiemat sé se ocupe. Eatâ de ce a fost tră- 
misă Ia comitetul de redacţiune de unde a 
lăsat apoi actualul art. 55 al tratatului.

D-lor, am fi fost fericiţi dacă puterile 
ar fi înţeles tot aşa lucrurile cum le înţele
gem noi! AstăZi n’ar esista o cestie a Du
nării! Comisia ar fi elaborat regulamentele 
(partea A şi B.) Ele s’ar fi comunicat Sta
telor ţârmureue cu invitare de a le pune în 
esecutare şi s’ar fi numit un comisar gene
rale din partea comisiei europene cu însăr
cinarea sé supraveghieze şi se inspecteze 
în ce mod Statele riverane sé achită de da
toria lor. La cas de abatere s’ar fi cerut în
dreptare pe calea diplomatică. Lucru ar fi 
fost simplu şi practic tot de o dată, dar din 
nenorocire Puterile, care au şi ele cuvân
tul for, în această eestiune, care sânt şi 
ele un factor, şi un factor puternic în acea
stă eestiune, n’au împărtăşit modul nostru 
de a vedea în această privinţă. Ele au pri
mit ideea unei noue comisiuni, au primit’o 
toate în unanimitate afară de Statul român, 
şi o comisiune nu numai de riverani, ci o 
comisiune miestâ şi cu puteri administrative 
analoage cu acelea ce le esercitâ comisia 
europeană dela Galaţi în jos.

Espresiunea de c o m i s i u n e  m i x t ă  
a căpătat astfel un sens technic propriu prin 
care se înţelege nu numai o autoritate com
pusă de riverani şi de neriverani, dar încă 
şi o autoritate învestită cu atribuţiuni ad
ministrative şi poliţienesci în materie de na
vigaţiune fluvială, o autoritate cu dreptul 
de a face poliţia pe această parte a fluviu 
lui şi a aplica însăşi regulamentele.

Dior. în ceea ce privesce caracterul 
şi natura acestei autorităţi, în ceea ce pri 
vesce puterile şi atribuţiunile ei, noi am de 
clarat într’un mod categoric şi conţinu câ nu 
primim (aplauase.) Şi d-Ior am lipsi nu nu
mai programei noastre, ci am consimţi la 
alienarea drepturilor noastre incontestabile 
dacă ara primi o asemenea comisiune şi 
aceasta noi nu o putem! (Aplause.)

în privinţa aceasta punctul nostru de ve
dere nu s’a sehimbat şi nu se va schimba.

(Va urma.)

V a r i e t ă ţ i .
* Ministrul honvezilor după cum 

scrie „Ung. Post“, va presenta un 
proiect de lege referitor la ajutorarea 
veduvelor şi orfanilor rémase de sol
daţii cari sau au căţlut în resboiu\ sau 
au devenit neapţi pentru lucru. în ce 
privesce spriginirea familiilor soldaţilor 
mobilisaţi este deja provéZut în ar- 
ticlul de lege IX, 1881 şi prin ur
mare e lucru cu cale, ca se fie spri- 
giniţi şi aceia a căror unic susţinător 
din întâmplare sau a murit pe câm
pul de resboiu sau a devenit cu to
tul neapt pentru lucru. Spesele astor 
iei de ajutorări se vor acoperi din fon
dul taxelor pentru liberarea de servi - 
ţiul militar. Proiectul de lege va fi de o- 
camdetă provisoriu şi pentru un timp 
determinat pănă când se va completa 
pe deplin legea organică, luând in 
considerare orice ocasiune şi toate so
iurile de disposiţiuni de altfel de na
tură. Acest proiect de lege este în 
lucrare şi probabil, că va fi presentat 
casei deputaţilor în sesiunea din toamna 
viitoare.

(S'a deschis) alaltăeri drumul 
de fer din tunelele cele noue prin 
muntele St. G o t t b a r d ,  care leagă 
Germania şi Elveţia de o parte cu 
Italia de altă parte, pe lungă en- 
tusiaste festivităţi. Lungimea liniei 
drumului de fer între Luzern şi Mi
lano e de 15,000 metri şi trece prin 
G2 tuneluri, preste 32 poduri, 10 via
ducte şi 24 pasage. Vagoanele sünt 
luminate cu lumină electrică.

* (Hi men).  Dl Gerasim C a r p e 
ni şi a nu,  notariu al comunei Balo- 
mir a celebrat cununia cu Domnişoara 
Maria Mina Aim aşi an în biserica 
gr. cat. din Roşia-montană.

* ( S o c i e t a t e a  l i m b i l o r  r o 
ma n i c e )  dela Montpelier a premiat 
şi anul acesta pe un poet român, d. 
Naum, pentru nisce poesii traduse cu 
un talent deosebit în românesce din 
dialectul provenţal. Obiectul oferit ca 
premiu este: „Peană de aur împodo
bită cu briliante.“

* ( S c a n d a l u l  în t e a t r u l  di n 
B e 1 g r a d). în privinţa unui scandal 
întâmplat mai Z’lele trecute în Belgrad 
se scrie următoarele: „Primirea piesei 
Babagas în repertoriul teatrului naţio
nal de aici, a făcut pe socialişti, ca in 
ajunul representaţiei se prezinte un 
protest intendenţei teatrului, adăugând 
că dacă se va înscena acea piesă, 
ei vor face o demostraţie. Veni seara 
când era se se joce piesa. Teatrul era 
plin şi regina era asemenea de faţă. 
Pe la 9 oare se făcu un sgomot în 
parter; unii strigară: „Afară cu gen- 
darmii şi cu poliţia,“ şi încăerarea 
se începu. Tot odată se grămădi multă 
lume şi în faţă teatrului, unde stri
gătele şi şuerăturile devenirâ asurZi- 
toare. Poliţia călare nu putu ţine piept 
mult timp cu mulţimea, care în cele 
din urmă puse mâna pe pietriie, desti
nate ridicărei monumentului pentru 
prinţul Mihail. Pietriie sburau în toate 
părţile şi câte-va persoane, greu lovite, 
căZură la păment. Atunci poliţia făcu 
uz de arme. Strigâud: „Nu cunoascem 
decât pe DumneZeu şi pe regele!“ 
Gendarmii începură a da în dreapta 
şi în stânga! un mort şi cincispreZece 
răniţi remasără pe loc. Au urmat apoi 
numeroase arestări. între cei arestaţi 
se află şi redactorul foaei umoristice 
„Cosa“, care e considerat de adevăra
tul înstigător al scandalului.“

* ( D e s c o p e r i r e a  f i i n ţ e i  tu- 
b e r c u 1 o s e i.) Se scrie dela Berlin: 
că de doue septemâni sé află oamenii 
care se ocupă cu sciinţele naturale şi 
cu deosebire cei ce sé ocupă cu me
dicina într’o agitaţiune extraordinară, 
agitaţiune care se poate observa nu
mai cu ocasiunea unor evenimente 
mari scientifice. Agitaţiunea aceasta 
datează de când cu o prelegere, pe 
care a ţinut-o în 24 Martie n. cuno
scutul şi meritatul scrutător pe tere
nul organismelor microscopice, renu
mitul Dr. Bobért Koch, consiliar în 
corpul sanitar imperial, în societatea 
fisiologieă din Berlin. în această pre
legere a constatat amintitul Doctor, 
că fiinţa t u b e r c u l o s e i  are forma 
unor B a c t e r i i  (bacteriile sânt nesce 
animale infusorice, cari numai cu aju
torul microscopului celui mai ager se 
pot vedea.) Eată în câteva cuvinte 
esenţa acestei desporiri:

Că Tuberculosa este un morb în- 
fectător a devenit de un timp în coace 
un adevăr esperiat de mulţi scrută
tori, un adevăr necontestabil. Dr. 
Koch a dat prin o procedură che- 
mică genială, de urma acestor fi
inţe parasite. Bacteriile de curând 
descoperite au forma unor beţigaşe. 
Ele sânt foarte fine şi un pătrar 
sau jumătate aşa de lungi ca dia
metrul unui globuleţ de sânge; cele 
mai mari pot se ajungă şi la lun
gimea unui diametru întreg. — îa  
toate locurile, unde procesul tuber
culosei e proaspet şi se află îo-
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tr ’un progres repede, bacteriile sünt j 
numeroase aşezate ca în neşte grupe 
mici îndesate una într’alta, adeseori ca 
neşte pachietuţe, cari se află în inte
riorul unor celule. Pe lângă acestea 
mai ocură nenumărate baecile (cari 
ca şi bacteriile sunt neşte animale 
infusorice) singuratice, cu deosebire 
la marginea unor vetre mai mari 
brânzoase.

Dacă tuberculosa a trecut peste 
punctul de culminaţiune baccilele de
vin mai rare, ba cu încetul dispar 
cu totul. Dar aceasta să întâmplă 
foarte rar şi poate numai acolo, unde 
procesul tuberculosei a ajuns în stare 
liniştită. Numerul animalelor de es- 
perienţa au fost 172 de purcei de 
India; 32 de iepuri de căsă şi 5 
pisici. împregiurarea, că de-şi Bac
cilele tubercule sau ivit şi să ivesc 
foarte regulat, totuşi nu sau aflat (încă 
păn’acum), Koch esplică că din causa 
micimei lor extraordinare. (Baccilele 
sunt atât de mici, încât fără de a da 
ansă la anumite reacţiuni în colori, 
ele scapă din vederea celui mai atent 
cercetător.) Totuşi spre a documenta, că 
(ceea ce însă nici într’unmod nu s’a do
cumentat) acestea sunt tot odată causa 
morbului, au fost de lipsă ca baccilele 
să fie isolate din corp. Astfel ţinute mai 
mult timp şi apoi transpunéndule de 
nou în corpul animalelor să se pro
ducă tot acelaş morb al Tuberculosei, 
care se poate produce prin vaccinaţiune 
cu materie de tuberculă formată pe calea 
naturală. Din nenumeratele încercări de 
vaccinare ale lui Koch cu aceste baccile 
amintim aci numai unele. Mai întâiu 
din 6 purcei de India vaccină el cu 
baccile la pântece 4, 2 i au lăsat 
nevaccinaţi spre controla. La cei din- 
tâiu (vaccinaţi) se prefăcură după 14 
(Iile locurile vaccinate într’o ulcerie ? 
(Geschwir). Glandulele inquinate se 
umflară, animalele slăbiră. După 32 
de (Iile muri cel d’itâiu animal cei
lalţi fură ucişi. Toate animalele vac
cinate erau cuprinse într’un grad foarte 
mare de tuberculosă, care să lăţise 
peste splină, peste ficat şi peste plumâni, 
cele nevaccinate n’aveau nici o urmă 
de tuberculosă. Iepurii de casă, tot 
asemenea tractaţi, muriră de;a după 
18 (Iile, o pisică sdravănă după 19 
(Iile. Nici o Tuberculosă spontaneă nici 
o înfecţiune accindentală nu produce 
într’un timp atât de scurt o esplosiune 
aşa de mare de tubercule. Toate aceste 
fapte concrete îl făcură pe Koch se 
esprime, că aflatele baccile, nu nu
mai că însoţesc ba chiar causează 
procesul tuberculosei şi că în ele 
avem să căutăm propriul venin al 
tuberculelor. Dar, de unde se-şi aibă 
începutul aceste parasite ? E proba
bil ca ele se fie de comun inspi
rate când respirăm aerul, amestecate 
printre mici cantităţi de praf; In aer 
vin ele prin vomare, prin scuipatul celui 
hecticos, materia în care Koch toc
mai a aflat aceste baccile. De oare 
ce şi baccilele uscate după câte va 
septemâni încă îşi păstrează fructifi- 
cabilitatea trebue să admitem sputul 
ftisic uscat pe pămănt, pe haine etc. 
îşi conservă mai mult timp virulenţa 
sa. E evident, că această descoperire 
trebue să aibă mare înfluinţă în dia- 
gnosă şi în tractarea înfricoşatelor 
morburi. Prin această descoperire s’a 
produs întâiaşdată un document puter
nic despre natură parasitică a unui 
morb infectător omenesc, şi chiar acelui 
mai înfricoşat. In viitor nu vom mai 
avea de lucru cu un ce nedeterminat, 
ci cu un părăsit pipăibil. Koch vede 
în creşterea cu încetul, ca şi în repaus, 
acest părăsit prosperă, numai în cor
pul animalic — un mijloc favorabil 
pentru stârpirea tuberculosei. înainte 
de toate ar trebui nimicite isvoarele 
înfectătoare, adecă ar trăbui îngrigit 
mai mult ca până acum de desinfec- 
ţiunea secreţiunei ftisicilor.

* (O s c r î n t e a l ă  p a r l a me n t a r ă ) .  
O foaie englesă povestesce; „ Au fost tim
puri, când corpurile" noastre legiuitoare 
dedeau ciudate probe de uşurinţă şi 
de puţină seriositate. Astfel a trecut 
odată prin parlamentul britanunbil, în 
care să prescria, ca suma pedepsei pen
tru un delict oare care să se numere 
jumătate reginei (adecă fiscului) şi jumă
tate denunţătorului celui vinovat. Ne
greşit că aci s’a avut în vedere ca 
pedeapsă o amendă bănească. însă de
terminarea pedepsei s’a lăsat unui 
comitet, care a ficsat drept pedeapsă 
b a s t o n a d a  p u b l i c ă ,  fără ca să 
se fi făcută vre-o modificare în bill. 
Când veni în desbatere primul cas 
de acest fel şi judecătorul era să pro
nunţe sentinţa, fu apucat de o ade
vărată spaimă când află, că după lege 
trebue să se numere reginei Victoria 
o jumătate din bastonada publică. 
Apărătorul acusatului, caro descope
rise deja eroarea de lege, ceru cu stă
ruinţă dela judecător să pronunţe sen
tinţa. Urmarea a fost că acusatul a 
scăpat şi judecătorul observă în glumă: 
Mai nimerit era se se înpartă basto
nada la membrii ambelor parlamente 
cari într’un act aşa important au comis 
o negligenţă atât de mare.

Bibliografic.
Simeon Popescu : Desvoltarea pri

matului papal şi influinţa lui asupra 
creştinătăţii. Cercetări istorice. Sibiiu, 
1882. Tipografia archidiecesană.

în scurtul timp dela 1880 în
coace e acesta al 5-lea op, care are 
de autor pe d. profesor de teologie, 
S i me o n  P o p e s c u .  Aşa (beend în 
fuga mare s’au urmat una pe a lta: 
Genesa Evangeliilor, 1880; Catecliismul, 
1880; Ilrev/ua în Nicaeno - Constanţi- 
nopolitanum 1880 şi, după un scurt 
repaus abia de un an, Metodica specialii 
a studiului Religiunei în scoalele po
porale 1882.

Toate au fost apreciate într’un 
mod demn de meritul lor afară de: 
Ilvsv/ua, opul cel mai însemnat al 
d. Popescu scris cu multă cunoscinţă 
de causă. Acestuia alăturea se poate 
pune şi opul ce a părăsit de curând 
presa. Cestiunea, cu care se ocupă, e 
una dintre cele mai însemnate de pe 
terenul istoriei bisericesci; deslegarea 
ei a frământat capetele celor mai di
stinşi istorici nu numai a unui veac.

Păî ă bine de curând (1865) ve
dem tractată cestiunea aceasta numai 
din anumite puncte de vedere, după 
cum înclinau scriitorii spre răsărit 
ori spre apus. La 1865 aflăm trac
tând materia aceasta cel dintâiu op*) 
scris pe lângă cunoscinţă de causă şi 
fără reserve şi considerări particula- 
ristice.

în opşorul, care ne ocupă mai 
de aproape, ni se espun, pe basa da
telor esistente, fasele prin cari a tre
cut cestiunea primatului papal în 
desvoltarea ei, premiţând cercetarea 
asupra provenienţei acestei cestiuni.

Nu e o instituţiune dumnezeiască 
primatul papal, după cum afirmă pa- 
piştii, pentrucă Petru, ne cum se fi fost 
Primatele Apostolilor şi Episcop pe 
scaunul papal, dar nici n’a vă(lut Roma. 
Activitatea, ce i se ascrie lui Petru, e 
în faptă a lui Pavel. Isvoarăle, pe 
cari se basează aceia, caii pretind, că 
Petru ar fi întemeitoriul primatului, 
sunt nesce fantastice imitaţiuni a fap
telor apostolesci, aşa numitele Cle
mentine, eşite din sinul sectei ebioni- 
tice, care se puse sub firma aposto
lului Petru spre a pute zădărnici cu 
succes resultatul ostenelelor lui Pavel.

Nu e de a se căuta însă nici în 
pofta de domnire a papilor proveni-

*) P i c h l e r  A. Geschichte der kirch
lichen Trennung zwischen dem Orient und 
Occident. München 1865. 2 Tom.

enţa primatului, după cum susţin ori- [ 
entalii în scrierile lor polemice, cari 
combat primatul roman numai pentru 
aceea, că Papa din Roma nu e Patri
arch în Coustantinopole. Mai mult te
rn eiu s’ar pare că are în privinţa pro
venienţei primatului teoria, care sus
ţine, că posiţia geoprafică — politică 
a Romei ar fi adevărata causă a pri
matului, căci precând în orient sânt 
patru patriarchi, în occident este nu
mai unul, cărui-a i se lasă mână li
beră în tot occidentul. Posiţia, ce s’a 
creat prin mutarea reşedinţei la Bi
zanţ pentru Roma, n’a dat nascere 
ideei primatului ci i-a dat numai nu- 
tremânt.

Isvorul primatului papal e a se căuta în 
societatea religioasă din Roma. Prima
tul nu este productul egoismului unui 
Episcop, ci al însuşi poporului roman, 
ca o urmare naturală a vederilor şi 
tendenţelor lui, şi se află în germene 
deja pe la finea secuiului prim.

întregul curs de desvoltare a pri
matului pănă în secuiul al IX-lea îşi 
are isvorul n u m a i  în starea psichică 
a poporului roman şi grec, căreia îi 
vin în ajutoriu mutarea reşedinţei 
imperiale în Bizanţ şi rîvna Cesarilor 
grecesci de a face teologie şi dogme. 
Stadiul al ILlea de desvoltare a pri
matului începe cu încercare de a va- 
lidita în formă şi faptă primatul pen
tru orient. Urmarea acestei încercări 
a fost desbinarea bisericei, la care a 
contribuit foarte mult şi frigurile co- 
rupţiunei dela curtea bizantină.

La scisiunea bisericei apusene Papa 
n’a mai lucrat ca representant al po 
porului roman, ci al clerului roman. Ca
racterul desvoltărei primatului în stadiu 
acesta e curat politic, dogma e numai 
o mască. Desvoltarea însăşi se ba
sează, precum în stadiul I. pe CI em e n- 
t i  u e, aşa acum po falsificatul „Don a- 
t i o  C o n s t an  t i  ni“ şi „Pseudoi s i -  
d o r i a n a “. Ideea ce se urmăresce este : 
d o m n i r e a  a b s o l u t ă  e c l e s i a -  
s t i c ă  şi l u me a s c ă ,  care se des- 
voaltă în doue direcţiuni: în partea bise
ricească sună: „Papa  e s t e  b i s e r i c a  
î n t r u p a t ă ,  a d e v ă r u l  a b s o l u t  
î n t r u p a t ,  Dí j éul  p ă m â n t e s c  în 
c a r e  c a l i t a t e  o r i  ce s u s ţ i n e  
d î n s u l  e s t e  mai  p r e s u s  dec r i -  
t i c a  o m e n e a s c ă :  el  e s t e  infa-  
l i bi l . “ în direcţinnea lumească se sus
ţinem: Pa pa  e s t e  s i n g u r u l  s t ă -  
p â n i t o r i u  al lumei. E l î n c r e d i n 
ţ e a z ă  î n s ă  d o m n i r e a  l u me a 
scă  — p ă n ă  când a f l ă  c o n s u l t  — 
R e g i l o r  ş i î mp e r a ţ i l o  r.

în direcţiunea eclesiastică şi-a 
ajuns desvoltarea primatului papal 
culmea la 1870. Papa s’a declarat ex 
c a t h e d r a  de infalibil. Dar tocmai de 
odată cu acest câştig ’şi perdâ Papis- 
mul statul papal şi cu el întreagă 
basa aspiraţiunilor sale la d o m n i 
r e a  l u me a s c ă .

Influinţa papismului asupra creş- 
tinâtăţei a fost binefăcătoare câtă 
vreme Episcopii din Roma şi-au iden
tificat interesele cu ale poporului ro 
man, şi câtă vreme au fost espresiu- 
nea vie a acestui popor, căci în tim
pul acesta au escelat prin virtuţi 
si activitate. Câtă vreme Episcopii 
n’au fost espresiunea poporului roman 
şi şi-au căutat numai de interesele 
particulare, ei s’au distins prin demo- 
ralisaţiune, prin intrigi şi prin crea
rea de nenorociri pentru creştinătate, 
din cari şi-au căpătat între alte po
poare şi r o m â n i i  partea lor.

Opul e scris cu multă grijă şi 
într’o limbă frumoasă şi uşoară. Auto
rul îşi dă silinţa şi îi sucede a fi pre
cis, corect dar şi plăcut şi plin de 
demnitate. Conclusiunile sânt clare şi 
preste tot logice, deşi ici colea se 
pare a ’1 părăsi ochiul istoricului scru
tător, care nu te lasă se faci cale 
lungă, când se cere a într’a d’a dreptul 
în  m e d i a ş  r es .  Cartea mai are şi 
acel prestigiu, că fie care secţiune se

termină cu un scurt dar precis rea- 
sumat al resultatelor obţinute.

De o parte împărţialitatea, cu 
care e tractată o cestiune atât de deli
cată, ear de alta împrejurarea, că car
tea de faţă e unica în limba română 
care dă desluşiri chiare atât în ce-iti- 
une însăşi cât şi în literatura acelei-a, 
îndreptăţesce a o recomanda cu toată 
căldura publicului nostru cetitoriu. Şi 
cu această ocasiune a dovedit tipo
grafia archidiecesană îndreptăţirea de 
a potâ fi recomandată p. t. d. autori 
români. C.

lioterie.
Mercuri 24 Maiu n. 1882.

Brünn: 47 5 3  8 6  8 3  4 0

B n r s a  «Se V le n a  ş i  P e s t a

Din 23 Maiu n. 1882.

Viena jjB-pesta
Renta de aur ung. de 6 °/0 . . 119.85 119 60
R enta de aur ung. de 4 0/0 • • 89.20 89.15
Renta ung. de hârtie . . . . 86.90 86 90
împrum utul drum urilor de fer ung. 
I emisiune de oblig, de stat dela

134 25 134.50

drum ul de fer oriental nng. . 
II emisiune de oblig, de stat dela

91.50 91.25

drumul de fer orient ung. . 
Oblig, de stat dela 1876 de ale

1 1 1 . - 111—

drumului de fer orient, ung. . 
Obligaţiuni ung. de rescumpéra-

95.80 95.75

rea p ăm ân tu lu i.............................
Obligaţiuni ung. cu elausulă de

98— 98.25

sorţi r e .............................................. 97 50 97.50
Obligaţiuni urbariale temeşiane . 
Obligaţiuni urb. temeş. cu clan-

97.75 98.—

sulă de sorţi r e ............................. 97.50 97.50
Obligaţiuni urbariale transilvane. 
Obligaţiuni urbariale croato-sla-

97.70 97.75

vonice . . . .  . . . .  
Obligaţiuni nng. de rescumpăra-

99— --.---

rea ţlecimei de viu . . . . ---.--- 97—
Sorţi unguresci cu premii . . . 118.25 118.75
Sorţi de regularea Tisei . . . 109.60 109.50
Datorie de stat austriacă în hârtie 76.50 76.70
Datorie de stat anstr. în argint . 77.05 77.50
Renta de aur austriacă . . . . 9 4 .2 ) 94.40
Sorţi de sta t dela 1860 . 130.75 130.50
Acţiuni de bancă austro-ung. . 826— 828—
Acţiuni de bancă de credit ung. 338.50 339—
Acţiuni de credit austr. . . . 334.10 344 50
London (pe poliţa de trei luni) • 
Scrisuri fonciari ale institutului

119.90 119.90

„Albina“ .................................. ---.--- 99.30
Argint ........................................  . ---.---
Galbiu . .................................. 5 6 5 5.63
Na o leon . . . . . . . . 9.50 9.51

100 maree n em ţesci....................... 58.55 58.60

Nr. 103. [83] 2 - 3
CONCURS,

Conform ordinaţiunei consistoriale 
dto 31 Decemvre 1881 Nr. 3963 re
feritoare la ocuparea postului de ca
pelan în comuna de clasa III Bulbuc 
şi filia Curpeni se escrie a doua oară 
concurs cu terminul de 30 de (Iile 
dela prima publicare în (harul „Tel. 
Rom.“

E m o l u m e n t e l e  s â n t :
Jumătate din venitele parochiali 

cari computate în bani dau suma de 
180 fl.

Doritorii de a ocupa acest post 
au aşi aşterne petiţiunile lor instruite 
în înţelesul disposiţiunilor statutului 
organic la oficiul protopresbiteral gr. 
or. al tractului Geoagiului II pănă la 
terminul mai sus însemnat.

Secărâmb 29 Aprilie 1882. 
în conţelegere cu comitetul parochial 

concernente.
Sabin Piso m. p ,

protopresbiter.

Nr. 11. . [85] 1— 3
EDICT.

Stefan Dumitru Dicu, de religiu- 
nea gr. orient, din Săcel, comitatul 
Sibiiului, carelö de trei ani au pără
sit cu necredinţă pre legiuita lui so
ţie Maria n. Dumitru Die tot de acolo 
fără a se sei ubicaţiunea lui prin acea
sta sé citează a se presenta în re- 
8tâmp de un an şi o Şi dela prima 
publicare a acestui edict înaintea sub
scrisului for matrimonial în persoană 
sau prin un plenipotenţat, căci la din 
contră se va decide procesul urŞit de 
socie sa încontrai şi în absenţa lui.

Sibiiu 12 Ianuariu 1882.
Oficiul protopresbiteral gr. or. al tractu
lui Săliştei, ca for matrimonial de 1 

instanţă.

Redactor respunţietor Nicolau Cristea. Editura şi tipariul tipografiei archidiecesane.


